
Kabel over 6 st naar rechts:
1ste nld: 2 st av, 6 st r, 2 st av.
2de t.e.m. 6de nld: de st breien zoals ze zich voordoen.
7de nld: 2 st av, schuif 3 st op een kabelnaald en leg achter het werk, 
brei 3 st r, brei dan 3 st r van de kabelnaald, 2 st av.
8ste nld: de st breien zoals ze zich voordpen. 

Torsade à droite sur 6 m:
1e rang: 2 m env, 6 m end, 2 m env.
2e au 6e rang inclus: tricoter les m comme elles ze présentent.
7e rang: 2 m env, glissez 3 m sur l’aiguille à torsades et placez-la derrière l’ouvrage,
tricoter 3 m end, tricoter les 3 m end de l’aiguille à torsades, 2 m env. 
8e rang: tricoter les m comme elles se présentent.

Zopf über 6 M. nach rechts:
1. R.: 2 M. li., 6 M. re., 2 M. li.
2. bis 6. R.: die M. stricken wie sie erscheinen.
7. R: 2 M. li., 3 M. auf eine Zopfnadel schieben und hinter die Arbeit legen,
3 M. re. stricken, dann die 3 M. von der Zopfnadel stricken, 2 M. li.
8. R: die M. stricken wie sie erscheinen.

Kabel over 6 st naar links:
1ste nld: 2 st av, 6 st r, 2 st av.
2de t.e.m. 6de nld: de st breien zoals ze zich voordoen.
7de nld: 2 st av, schuif 3 st op een kabelnaald en leg voor het werk, 
brei 3 st r, brei dan 3 st r van de kabelnaald, 2 st av.
8ste nld: de st breien zoals ze zich voordpen. 

Torsade à gauche sur 6 m:
1e rang: 2 m env, 6 m end, 2 m env.
2e au 6e rang inclus: tricoter les m comme elles ze présentent.
7e rang: 2 m env, glissez 3 m sur l’aiguille à torsades et placez-la devant l’ouvrage,
tricoter 3 m end, tricoter les 3 m end de l’aiguille à torsades, 2 m env. 
8e rang: tricoter les m comme elles se présentent.

Zopf über 6 M. nach links:
1. R.: 2 M. li., 6 M. re., 2 M. li.
2. bis 6. R.: die M. stricken wie sie erscheinen.
7. R: 2 M. li., 3 M. auf eine Zopfnadel schieben und vor die Arbeit legen,
3 M. re. stricken, dann die 3 M. von der Zopfnadel stricken, 2 M. li.
8. R: die M. stricken wie sie erscheinen.

Maloy 
Kabels - Torsades - Zöpfe

Kabel over 3 st naar rechts:
1 st op kabelnld, leg achter je werk, brei 3 st r, brei 1 st r van de kabelnld.

Torsade sur 3 m vers la droite:
1 m sur l’aiguille à torsades, placez-la derrière l’ouvrage, tricotez 3 m end, tricotez la m end de l’aiguille à torsades.

Zopf über 3 M. nach rechts:
1 M. auf die Zopfnadel schieben und hinter die Arbeit legen, 3 M. re. stricken, 1 M. von der Zopfnadel stricken.

Kabel over 3 st naar links:
1 st op kabelnld, leg voor je werk, brei 3 st r, brei 1 st r van de kabelnld.

Torsade sur 3 m vers la droite:
1 m sur l’aiguille à torsades, placez-la devant l’ouvrage, tricotez 3 m end, tricotez la m end de l’aiguille à torsades.

Zopf über 3 M. nach rechts:
1 M. auf die Zopfnadel schieben und vor die Arbeit legen, 3 M. re. stricken, 1 M. von der Zopfnadel stricken.


